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Czako Gabor

Agoston tudomanya

Motto: ,Ha nem Ady Endre nyelvén tanultam volna gondolkodni, belblem csak egy k6zepesnél
alig jobb fizikatanar lett volna.” (Teller Ede marslak6™)

Nyelviinkben folyton keletkeznek Uj szavak.
Mégpedig nemcsak szdalkotassal, vagyis meg-
levé szoelemek eddig nem prébalt 6sszekapcso-
lasaval, hanem szoteremtéssel is, vagyis szinte
a semmibél. Minya Karoly irt cikket a minap a
Magyar Nemzetben punnyad szavunkrol, amit se
régi, se uj, se tajszoétarainkban nem talalt. Han-
gulatfestd szd, mely foltehetéen a pu-po gyokbdl
eredt, 1asd: puha, pufdk, pohos, pofa. Kialakula-
saban kozrejatszhatott fonnyadt szavunk is. A ny
gyakori érteménye a nyulas, maszkossag. Min-
den magyar szamara érthetd, hogy milyen a lus-
tan hever6 ember, a langy zsirba dobott zoldség,
az unalmas tarsasag hangulata: punnyadt. A p
egyik jelentéshajlama egyezik a b-ével: pufi, bub
stb. A sz06 villamgyorsan elterjedt.

A nyelvet azonban nemcsak a folszentelt
szakemberek mivelik és frissitik, hanem a kez-
ddé nyelvtanuldk is. Leginkabb azok, akik kisba-
baként ismerkednek Nyelvédesanyankkal. Akik
nyelvtanrdl, gyokrendrdl, finnugor leszarmazas-
rol, torténeti 0sszehasonlitas révén kikovetkezte-
tett sszavakrél harangozni sem hallottak. Ok a
tudomanyos vitakat egyszeriien atugorva bele-
nének a szavak, a jelentésmezdk, a nyelv rend-
jében vald gondolkodasba.

Agoston unokam harmadik életévét késziil be-
tolteni — 2014. majus 12-én lesz/volt a nagy nap.
Pdsze, de igencsak otthonos Nyelvédesanyank
kebelén. Ez bizony a gyOkrend mély ismeretét
jelenti. Az 6 koraban természetesen a maga
maodjan. Példaul, mar folfedezte, hogy a sz6 ele-
jén allé szétagocska hordozza a lényeget, ezért
amikor édesanyja korholja kényeskedése miatt:
Ne nyavogj, kisfiam! Akkor igy szemtelenkedik:
nya, nya, nya!

Elgondolkodtatd, hogy a macskahang gyo-
ke talan a nyav, v>f utan nyaf, de Agoston nem
harom, hanem két hangunak érzi a gyokot: nya-
vog, nya-fog. Nem tanulhatta, hogy gyokeink 99
szazaléka a CzF. (Czuczor—Fogarasi-féle szotar
— a szerk. megj.) szerint két, illetve harom hang-
bdl all. J6, ha ezt az anyanyelvi beszél6 tudja, de
lam, az is elég, ha érzi.

Amikor takaritja a sargarépat, azaz pucolja,
akkor a puc, puc, puc! kialtasokkal kiséri mako-
dését. Az anyanyelvik ismeretébdl kirekesztett
pesti kofakkal pendul egy huron: még nem tudja
melyik sz6 dshonos, melyik vendég; magyaros
tagkeblliséggel gyokot keres ott, ahol kell: a szd
elején. Teszi ezt ott is, ahol nincs magyar gyok.
A pucol ugye kulhonbal jott, akar a kaposzta, a
salata, az uborka, melyeket a kofak kifogastalan
magyar nyelvérzékkel kapinak, salinak, ubinak
becéznek! Tudatlansagukban bdlcsebbek tuda-
lékos biraloiknal...

Amugy Fogarasi Janos elsé torvénye szogez-
te le: a magyar szé hangsulya a szo6 elején van.
Mert ott a gyok, a sz6 Iényege, lelke, sét, a beld-
le szarmazott szocsalad egészének alapjelenté-
se. Innen van az, amir6él Karacsony Sandor egy
évszazaddal késébb igy nyilatkozott: a magyar
nyelv ereszkedd lejtési. Ugyszintén a magyar
népdal és a magyar tanc is. Miért? Mert egy t6rél
fakadnak. De ezt Juhasz Zoltan tudja igazan...

Sétalunk a kertben, Agoston a l6gdkarimaju
kalapjaban. A barackfa lehajl6 aga fejbe boki,
mire igy kialt: Apoka, a sapkam megvédett a
szurtél! Nyelvrégészeti kdzhely, hogy az éssza-
vak hajdan zémmel egyszerre lehettek igék és
folnevek: nyom, zar stb. Nos, szur igénk kozis-

*Az Amerikdban él6, zsidé gyodkerekkel rendelkezé hires magyar fizikusoknak volt egy kdzds vonasuk, hogy szenvedélyesen
szerették a magyar nyelvet. Amerikaban ezeket a magyar eredet(i tudosokat ,marslakoknak” nevezték, mert nagymértékben

kulénb6z6tt az észjarasuk az ottani emberekétél.
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mert. Melléknévként is eleven: szurd, szurds,
am hol a fénévi alakja? A CzF. két példat hoz.
Az egyik szavunk gyokeleme, a szu, mely rovar-
ként lyukakat fur a butorokba. A masik a hajdani
~SZURA, (szur-a, azaz szur-0) fn. tt. szura-t. Gyi-
lok, mint szurd eszkdz.” Vagyis a szur melléknévi
igenév lett, majd 6>a valtassal visszafénevesiuilt.
Agoston elévette az 6sid6kbél a szir széfajtalan-
kodasi hajlamat: miért ne ragozhatnank a szurt
igy, 6nmagaban is névként? En mindenestre
megértettem.

Mas alkalommal elkopott Agoston rajzceruza-
janak hegye és igy ,kopa” lett. Ugyanugy, ahogy
a tip, top-badl lesz tipe és topa, a kis csipog6 ba-
romfibol csibe, a tav-bol tova, a kap-bdl kapa.
Anyja magyarazta, hogy nem kopa, hanem tom-
pa, mire Agoston kiegyezést kotétt, s monda: j6, a
ceruza kopott hegye legyen ,kompa”. Ezzel folfe-
dezte a gydkvegyitd jatékot, igy a puha+fonnyad
mUveletben a pu belépett a fo helyére s megszu-
letett a punnyad.

Szétarunk gyakran hoz erre példakat.

A gom - pl. gom/olyog + gob-gdb — pl. gob/
oly — gyokok mind valami 'forgd, forgastest alakl’
jelenséget neveznek meg, ezért is hajlamosak az
Osszeolvadasra: gomolyag, gombolyag, gombéc
€s gomboc, gomb, gombalyl, gomb, gomba stb.

Lehet vitatkozni, hogy a mo Onjelolt segéd-
hang-e, s altala a gyok netdn négyhangunak is
tekintheto. ..

Maskor megfordul a gyok, s lesz kdp-pok, vagy
puc/ér-csup/asz, mikdzben jelentését megtartja.

A szllinap utan, majus végén tanulunk cse-
resznyemaggal 16ni. Agostonnak eleinte nehe-
zen megy, pedig igyekszem turelmesen magya-
razni, és 0 is szorgosan probalkozik, de a magok
valahogy nem céliranyosan roppennek, sét, in-
kabb csak pottyannak, vagyis pedig nem ropul-
nek eleget. Panaszkodik: Apdka, nem tudom jol
elpittyenteni!

Nézziink le a pincébe! Agoston kérdezi, hogy
mi van a pincében? Mondom: tavaszra eltett vi-
ragcserepek, Uvegek, boros kannak, egyebek.

Mi az az egyeb?

Az egyeb természetesen nem gyok, hanem
torzs, de a kisfiu a tobbes szam jelét tokéletesen
levalasztotta, s megtalalta a szé torzsét.
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Ha a pincénél is mélyebbre pillantunk, nyel-
vink Oskoraba, akkor megtapasztalhatjuk,
hogy onhangzéink a kezdeti beszéd emlékei.
Osetimonok? U-t kialtunk, ha parazs szokken a
tabortlzbdl a bérunkre, 6-nak nevezzik a régit,
az o6-vultat~avultat. Es igy kialtunk akkor is, ha
csodalkozunk. Al legyintiink, ha valami széra
sem érdemes. Kozelre mutatd sz az e, de az
evéshez nélkulozhetetlen szajtatas mozdulata és
hangja is. Tobb tajszélasban, igy bacskai szulém
beszédében is 6nallé gydkként mikodott: ,Bozsi
kenyeret ett.”

Agoston sosem latta (ikanyjat, de & is igy
hasznalja az e szoégyokot: Sari mit ett?

Agoston elém tart egy Ujmaédi Udités palac-
kot. Apoka, ki tudod nyitni? Nézem, csavarom,
nem nyilik. Koppantsd fol! S valéban: feszitem a
hivelykemmel, mire a kupak koppan egy pukka-
nost, és folnyilik.

Agoston a magyar nyelv egyik csudas képes-
ségének birtokosa: kapasbdl képes vadonatu;
szavakat teremteni! Erre — gondolom — sok-sok
nyelv képes, de arra nem, hogy valamennyi
anyanyelvi beszéld rogton meg is értse dket! Ma-
gyarazat nélkul! Ez a 6 titok!

Agoston kikoépétt Ady: ,Vagyok, mint minden
ember: fenség, /Eszak-fok, titok, idegenség, ”,
de nem csak 6! Acsai Roland Jankgja is, aki az
utobb emlitett koltd Beszélgetés egy négyévessel
(k6szontbvers a hatvanéves Manyoki Endrének,
in. Irodalmi Jelen) c. mivében nyelvészkedik a
gyokrend szellemében:

—Janka, (...)

— Mit csinal egy kolt6?

— Koltdzik.

— Mi a vers?

— Versenyz6.

— Mi a rim?

— Egy erdo.

— Milyen erd6?

— Vilagoskék.

— Mi a haiku?

— Hajgumi.

A rimtdl a Vilagoskekig terjedd négy sort nem
csupan a koltdiség kedvéert idéztem, hanem a
rim és az erd6 ro-je miattis. E két sz6 kozt jelen-
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téskapcsolat nincs, de ez a hang az eré, a ere-
dés hangja is, a vers erejét is idézheti egy mély,
sokadlagos értelmi viszonyban...

A magyar észjarasrol szolo konyveimben
kozzétettem néhany szogyiljteményemet: a be-
szélést, evést, helyvaltoztatast és egyebeket je-
lentd igéinkrdl a Tejut neveirél, vagy a meghalas
modozatait jelentd kifejezéseinkrdl. A kedves
olvasok lelkesen fogadtak ezeket, és nyomban
kiegészitéseket kiildtek. igy a helyvaltoztatast je-
lentd igéink kezdeti, 1151 tagu folsorolasa (!) a 3.
kiadasban folulmulta az 1300-at, noha mar kez-
detben is sokszorosan lekorozte eurdpai nyelv-
tarsaink hasonl6 szavainak csapatait. Allitélag.

Pihengettem babéraimon, amikor egyszer
csak megérkezett Pogany Istvan gylijtése. Be
is vettem Szabir titok c. akkor készulé kdnyvem
flggelékébe. Pogany ur egyszerlien nagyszer(
moddszerhez nyult: az alapigékhez hozzavette
azokat az igeiranyitokat, amelyek kapcsolodni
szoktak hozzajuk, és keményen atmozgattak
6ket. igy az alapsereg el6szér kb. harmadara
csokkent — ha jol szamolom: 512 az dnmagukban
is mozgast jelentdk szama — majd megsokszoro-
zodott, s6t, bevonultak a hadba azok a helyval-
toztatast nem jelenték is, amelyeket iranyitojuk
ide kuldott: kiall (a sorbdl), atnéz, benéz, megla-
togat stb.

lly médon 14 760, azaz tizennégyezer-hét-
szazhatvan helyvaltoztatast jelentd magyar ige-
szot szedett 0ssze! Mégpedig az eredeti szigori-
tasokkal: mell6zte a nyilvanvaldan idegen erede-
tleket és az eszkozzel tortén6 mozgasokat, pl.
szankézik.

Barkivel fogadok egy uUveg ménesi vOros
aszuba, hogy ez toronymagas vilagcsucs. Nem
szamoltam at, de ha még szigorubban rostaljuk
az idegen szavakat, és kihull a fele, marad a lista
masik fele! Az is b6 7000 szé! Ha a harmada

marad, az 5000! Akinek van kedve, rostaljon és
szamoljon!

Egy ekkora szokincsl nyelvet hogyan lehet
megtanulni? Kdzismert, hogy iskolazatlan néme-
tek, angolok és mas europai nyelvtarsaink kozul
sokan par ezer szon tengdédnek, mikozben na-
lunk nincsenek nyelvikben szegények. Aki nem
ragaszkodik ahhoz, hogy 6 buta, az minden sza-
balyosan képzett magyar szot ert. Mégpedig elsd
hallasra.

Miért?

Azért, mert nyelvunkben mikodik egy szoger-
jeszté szerkezet, mely a hangzasok, a gyokok
meg a szokepzok egyuttmikodtetéseét veégzi.

Nézziik meg alaposabban Agoston uj szavat,
ezt a bizonyos ,folkoppantast” Egy perce kelet-
kezett!

Szavainak tan kétharmada ,kép”: jelenséget,
hangot, latvanyt utanoz, vetit a beszélék tudata-
ba. A fol az iranyt mutatja, hogy merre kell el-
mozditani a kupakot, a kop pedig az eredményt.
Latjuk és halljuk, érzékeinkkel folfogjuk a lénye-
get, mit kéne itt magyarazni?

Sarikanak, Agoston husz hénapos higéanak
se kell, mert mar édesanyja méhében megtanul-
ta anyanyelvének alapjait, miként Kodaly Zoltan
bacsi megnevezte a zenei nevelés kiinduld pont-
jat. Nos, Sarika anyaszult meztelenll szaguld a
kertben, kezében vizipisztoly. Agostonra vada-
szik és kozben lovéseit picc! picc! kialtasokkal
Kiséri.

Nem a finnugristak az ellenfeleink, hanem a
szofista ,nyelvészek”, akik szerint nincs is nyelyv,
csak nyelvjarasok, sét, egyéni szohasznalatok
vannak: ahany ember, annyi nyelv. Vajon mit ke-
resnek a tantigyben? Ha nincs nyelv, akkor tan-
targy sincs, ugyan mit tanitanak az egyetemen?
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